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Diametro disco 125 mm OJ
Giri al Minuto 7000 - 10.500 g/min ~
Attacco M14 N
Potenza 1400W :
Alimentazione 220V ca Q
Peso 2 Kg m
Distanza dal muro 5-10 mm E
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TECHNICAL
DATA

[?ATOS
TECNICOS

CARACTERISTIQUES

TECNIQUES

TECHNISCHE
ANGABEN

Diameter disc Didmetro disco Diameétre disque Durchmesser Schleischeiben 125 mm
RPM RPM Tours/minute Umdrehungen/Minute 7000-1500
Connection Conexién Prise Anschluss M14

Power Potencia Puissance Leistung 1400w
Power Supply Alimentacién Alimentation Stromversorgung 220V
Weight Peso Poids Gewicht 2 Kg
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Dischi abrasivi in corindone e
carburo di silicio per:

- sgrossatura e levigatura del
calcestruzzo

- rimozione irregolarita e
latte di cemento

- Rimozione residui da strutture e
manufatti

- Rimozione latte di cemento

- Adatto per calcestruzzo maturo,
calcestruzzo fresco, tubi in calce-
struzzo, pietra arenaria e granito,
basalto, marno e pietra calcarea

Eliminazione di coperture adesive
su superfici in calcestruzzo:

- coperture acriliche

- resine epossidiche

- colle per piastrelle

- intonaci

- vecchie coperture bituminose

- Lucidatura a secco di superfici e
manufatti quali:
ciottoli, blocchi, lastre.

- Irruvidimento pietra naturale.

Abrasive discs in silicon car-

bide and aluminium-oxide for:
- grinding and preparation of

concrete surfaces.

- removing irregularities and

concrete laitance

Elimination of adhesive floor cov-
ering on concrete floor.

- acrylic Coatings

- Suitable for cured concrete, green || - epoxy Resins

- cement glue for tiles

- roughcast, plaster

- old bitumen coatings

- Dry polishing of concrete - Removal of residuals from form
surfaces and concrete products work.

such as: - Removal of concrete laitance
cobblestones, blocks, slabs.
concrete, concrete pipes, sand-
stone, granite, basalt, marble and
limestone

- Roughening of natural stones.

Discos abrasivos de corinddn

- Pulido en seco de productos - Eliminacién de restos de encofrado. || Eliminacién de revestimientos

como: - Eliminacién de lechada de hormigén. || adhesivos en superficies de y de silicio para:

hormigén, adoquines, bloques, - Apto para hormigén viejo, hormigén | hormigén. - desbaste y preparacién de

baldosas. fresco, tubos de hormigén, arenisca, - revestimientos acrilicos superficies de hormigén.
granito, basalto, mdrmol y piedra - epoxi - eliminacién de

- Desbaste de piedra natural. caliza. - cola para azulejos irregularidades y lechada de

hormigén.

- revoques
- viejas coberturas bituminosas

- Rectification des restes de cof-
produits béton: frage

- Polissage & sec du béton et de Elimination des revétements

adhésifs sur surfaces en béton:
- revétements acryliques

Disques abrasif en corindon
et carbure de silicium pour:
- dégrossissage et polissage
- résines époxy du béton

- Elimination du lait de ciment

- Indiqué pour béton vieux, béton
frais, tfuyaux de béton, grés et - colles pour carreaux
granit, basalte, marbre et pierres - enduits

galets, blocs, dalles.

- Dégrossissage de la pierre

-élimination des irrégularités
naturelle.

et du lait de ciment
calcaires - anciens revétements bitumineux

- Trockenpolieren von Beton und
Betonprodukten:
Pflaster, Blocke, Platten.

- Verschalungsreste schleifen
- Betonreste entfernen
- Altbeton, Frischbeton,

Schleifscheiben aus Korund
und Karborund
(Siliziumkarbid) zum:

Beseitigung von Klebeverkleidun-
gen auf Fldchen aus Kalksanstein:
- Acrylverkleidungen

Betonrohre, Sandstein, Granit, - Epoxyharze - Grobschleifen und Glétten
- Grobbearbeitung von Naturstein Basalt, Marmor, Kalksandstein - Fliesenkleber von Beton
- Putz - Beseitigung von Unebenhei-

- alte, bitumindse Verkleidungen ten und Zementtiinche
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